UNIT 21

PETROL STATION

Misfuelling is when the wrong
type of fuel is used to fill up
your vehicle. Once a car has
been misfuelled, the fuel tank
needs draining and the con-
taminated fuel disposed of.
This procedure is hazardous
and has been reported in some
cases to cause fatalities.

VY Gr53,v¥ Gr54

petrol station benzinkat,
tizemanyagtolté allomas

to misfuel (-11-) / mis'fju:al/ nem
megfeleld tizemanyagot tolt

wrong /ron/ helytelen, téves, rossz

to fill up / fil 'Ap/ feltolt

tank /taenk/ tartly, tank

fuel tank tizemanyagtartaly

to drain /drein/ leereszt, lecsapol

contaminated /kon'teeminertid/
szennyezett

in some cases néhany esetben

fatality /fo'tecloti/ halalos
kimeneteld baleset

No smoking
switch off engines

Switch off mobile
or car telephones

Pumps not to be
used by persons
under 16 years
_of age

%

Do not eat or drink
near the pump

Please can all customers
remove motorcycle
helmets before
commencing re-fuelling

@23 8¢

Only approved
| containers may be
filled with petrol

. Repo promptly all
spillages, however
small to site office

Information on the safe
use of petrol is displayed
on the sales building or
available on request

V¥ Gr53, YGr54, »Gr67
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For Your Safety During Fuelling

@O

~Pe;foleum spirit
Highly flammable

No smoking

Keep away from sources of ignition

Turn off mobile phone and other
electronic devices

Pumps not to be used by persons
under 16 years of age

Do not leave pump unattended
when pumping

IN AN EMERGENCY

* Go to the emergency cabinet
* Press the emergency stop button

* Use the emergency telephone to
contact the emergency services

The use of portable
transmitting equipment is
2d on the forecourt
VY Gr53, YGr54

to switch off / switf 'nf/ ki-/
lekapcsol

engine /'end3in/ motor

pump /pAmp/ szivattyu, pumpa

to commence (commencing)
/ko'mens/ (el)kezd(6dik)

to re-fuel / ri:'fjuzdl/ wjratolt
(tankol)

promptly /'promptli/ azonnal

spillage /'spilid3/ kifolyas,
kiomlés

however /hauv'eva(r)/ barmilyen

however small barmilyen kicsi

sales building eladohelyiség

on request kérésre, kivanatra

petroleum /pa'trouliom/ benzin

flammable /'flamobl/ gyulékony,
tlizveszélyes

to keep* away (from sg) tavol tartja
magat (vmitol), tdvol marad
vmitdl

ignition /1g'nifn/ gyujtés

to turn off kikapcsol

device /dr'vars/ késziilék, eszkoz

electronic / 1lek'tronik/
elektronikus

to pump szivattyiz, pumpal; tolt
(iizemanyagot)

24 hour CCTV

Automatic
Number Plate
Recognition
in Operation

Drive-offs are always
reported to the Police!
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h\”m&nmm&uemhm
mm that you do not have te means to pay is
mwm:l"mmmm A

Y Gr53, »Gr67

cabinet /'kebmoat/ (iiveg)szekrény ~ number plate recognition camera

portable /'po:tobl/ hordozhaté rendszamtabla-felismeré kamera
transmitting /treenz'mitiy/ drive-off /'drarv f/ elhajtas
tovab bito to draw (fuel) /dro:/ huz (a katbdl),
forecourt /'fokoit/ kiszolgéloteriilet  (iizemanyagot) tolt
plate /plert/ tanyér, itt: tabla, means /mi:nz/ eszkoz
lemez means to pay fizetéeszkoz
number plate rendszamtabla adequate /'&dikwot/ elegend§
recognition / rekag'nifn/ to class (-es) (as sg) /kla:s/ vhova
felismerés besorol, vminek mindsit/mindsiil
number plate recognition theft /Oeft/ lopas
rendszamtabla-felismerés act /xkt/ torvény

OPERATING INSTRUCTIONS

NO SMOKING SWITCH OFF ENGINE
1. Remove nozzle from pump

2. Fill as required

3. Replace nozzle in pump

4. Check indications and pay cashler

}

Follow the instructions at the pump for
payment at the kiosk please use another

pump.
It's miles quicker!

280

This Sale

Litres

Pence Per Litre

.) Diesel

;.) Unlelda:: ) Supreme

Unleaded 97

Minimum Delivery 2 Litres
- - O B

See That Indication |s Zero Before Delivery Commences

»e

o
det
@
et
9
I

-

nozzle /'npzl/ t5ltépisztoly

cashier /kae'(19(r)/ pénztaros(nd)

kiosk /'ki:psk/ elarusito bodé,
kioszk

miles quicker sokkal gyorsabb

diesel /di:zl/ diesel

unleaded /An'ledid/ 6l6mmentes

supreme /s(j)u:'prizm/ szuper

indication /,indr'kefn/ kijelzés
delivery /dr'livori/ kiadas/toltés

pence /pens/ a penny tobbes szama

receipt /r1'si:t/ nyugta
below /br'lou/ alul, lenn
Fast Trak /trek/ kb. gyorsitosav

(Kartyaval lehet fizetni, nem kell a

pénztarhoz menni.)
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GRAMMAR A new option may be selected at any time.
B (egy uj lehetoséget valaszthatnak)

Gr53 Szenvedo szerkezetek IV. . (o

T Kihagyassal:
El6sz0r lisd Gr48/17! Pumps [ARE] not to be used by persons under 16 years of age.

(a toltéket nem haszndlhatjdk)

[A forditas a megértést segiti (angol alany helyett magyar targy + tobbes szam Megjegyzések:
3. személy, ahol csak lehet), figyelmen kiviil hagyva az esetleg lehetséges jobb a) A to be + fénévi igenév to-val jelentése: kell, tagadasban: nem
magyar nyelvi megoldasokat.] szabad.

b) A moédbeli segédigéknek nincs szenvedd alakjuk, ezért az utanuk

1. Egyszerd jelennel (Simple Present): allo fénévi igenév keriil szenveddbe to nélkiil vagy to-val: may + be

Misfuelling is when the wrong type of fuel is used to fill up your
vehicle.

(az iizemanyag rossz tipusdt haszndljdk)

Information on the safe use of petrol is displayed on the sales
building.

(az iizemanyag biztonsdgos haszndlatdrol szol6 informdciét mutatjik)
The use of portable transmitting equipment is prohibited on the
forecourt.

(a hordozhaté kozvetitd berendezés haszndlatdt tiltjdk)

No person under the age of 16 is permitted to use the pump.

(16 év alatti személynek tilos)

Drive-offs are always reported to the Police!

(a fizetés nélkiili tavozdsokat jelentik)

Knowing that you do not have adequate means to pay is classed
as a crime under the Theft Act.

(ha tudod, hogy nincs elegendé fizetGeszkozod, azt tekintik/tartjik)

2. Befejezett jelennel (Present Perfect) (Lasd Gr21/4.)

Once a car has been misfuelled, the fuel tank needs draining and
the contaminated fuel disposed of.

(a kocsit rossz lizemanyaggal toltotték meg)
This procedure is hazardous and has been reported in some
cases to cause fatalities.

(ezt az miiveletet jelentették)

3. Médbeli segédigékkel:
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Only approved containers may be filled with petrol.
(csak hitelesitett tartdlyokat tolthetnek meg)

filled, may + be selected, am/is/are + to be used.

Gr54

A hatdrozatlan névmasok I1.

1. A sok és a kevés angol megfeleli:

Megszdmldalhaté

Megszamldlhatatlan

many' /'meni/ ...-(e)s /
alotof?... -(e)s (sok)

much!.../
alot of? ... (sok)

few /fju:/ ...-(e)s (kevés) (Nem elég.)
afew ... -(e)s (néhdny) (De elég.)

little ... (kevés) (Nem elég.)
alittle ... (egy kevés) (De elég.)

How many ...-(e)s? (hdny? / mennyi?)

How much ...? (mennyi?)

'Foként kérdo és tagadé mondatokban
Foként allité mondatokban

Have you got many English
books?

(Sok angol kényved van?)
We haven’t got many tickets.
(Nem sok jegytink van.)

She has got a lot of dresses.
(Sok ruhdja van.)
Did you earn much money?
(Sok pénzt kerestél?)
They didn’t cause much damage.
(Nem sok kdrt okoztak.)
I’ve bought a lot of beer.
(Sok sort vettem.)

How many children have they got?
(Hdny gyerekiik van?)
How much money have you got on
you?
(Mennyi pénz van ndlad?)
Very few students learn Chinese.
(Nagyon kevés didk tanul kinaiul.)
I’ve got a few apples.
(Van néhdny almam.)
She eats little bread.
(Kevés kenyeret eszik.)
We’ve got a little wine.
(Van egy kis borunk.)
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2. A valamennyi és a semennyi angol megfelel6i:

ALLITO KERDO TAGADO
. 1. , some ...-(e)s | any ...-(e)s not any ...-(e)s /
Vel /som/sm/ /'eni/ no /nav/ ...-(e)s
Megszamlalhatatlan | some ... any ... notany.../no...
valamennyi | valamennyi? semennyi

Hol forditjuk, hol nem a some és az any névmast magyarra.

He bought the child some toys.
(Jatékokat vett a gyereknek.)
I spent some time in the museum.
(A miizeumban téltottem egy kis idot.)
Have you bought any oranges?
(Vettél narancsot?)
Have you got any money on you?
(Van ndlad pénz?)
I don’t have any illnesses. / I have no illnesses.
(Nincs semmi bajom.)
She doesn’t have any time. / She has no time.
(Nincs ideje.)

Megjegyzések:

a) Ha igenl6 valaszt varunk vagy sugallunk, kérdésben is some szerepel:

Can I have some coffee? (Kérhetek kavét?)
b) Allit6 mondatban az any jelentése: akdrmelyik, bdrmelyik:
Any child would know that. (Akdrmelyik gyerek tudna.)

3. A minden angol megfelel6i:
a) Megszamlalhato: all /2:1/ ...-(e)s, megszamlalhatalan: all ...
(Az all utan allhat nével, mutatd és birtokos névmas.)
All children like toys.
(Minden gyerek szereti a jatékot.)
Smoking is prohibited on all our coaches.
(Tilos a dohdnyzds minden buszjdaratunkon.)
I’ve lost all my money.
(Minden pénzemet elvesztettem.)
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b) every ... (minden) (Mindig egyes szammal.)
I eat a lot of fruit every day.
(Mindennap sok gyiimélcsit eszem.)
c) each /iitf/ ... (minden egyes) (Mindig egyes szammal.)
He comes home each day.
(Mindennap hazajon.)

4. A kettOre vonatkozo hatarozatlan névmasok:
a) either... (Mindig egyes szdmmal.)
« az egyik (a kett6 koziil):
You can take either apple.
(Elveheted az egyik almdt.)
o akdrmelyik/bdrmelyik (a kettd koziil):
You can park on either side of the street.
(Az utca barmelyik oldaldn parkolhatsz.)
« mind a két/ketté / mindkét:
There are new houses on either side of the road.
(Uj hdzak vannak az utca mindkét oldaldn.)
b) neither /'narda(r)/'ni:03(r)/ ... (egyik sem [a kettd koziil]) (Mindig
egyes szammal.)
Neither car is cheap. (Egyik kocsi sem olcsé.)
Ha targy elétt 4ll, valaszthatunk: neither / not either:
I would buy neither hat. / I wouldn’t buy either hat.
(Egyik kalapot sem venném meg.)
¢) both /baub/ ... -(e)s (mindkettd, mindkét, mind a kettd, mind a két)
(Mindig tobbes szammal.) Allhat utdna nével8, mutat6 és birtokos
névmas.
Both her parents are ill.
(Mind a két sziilGje beteg.)
Both these dogs are mine.
(Mind a két kutya az enyém.)
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